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Príloha č. 1 k rozhodnutiu č. 101 / 2009
Metodický postup

pre žiadateľov o finančnú pomoc pre schválené spracovateľské podniky na sušené krmivo

pre hospodársky rok 2009/2010
Bratislava, jún 2009
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PODPORA SPRACOVATEĽOM SUŠENÉHO KRMIVA

1. Úvod


Poskytovanie podpory na spracovanie sušeného krmiva je stanovené na základe nariadenia Rady (ES) č. 1234/2007 z 22. októbra 2007 o vytvorení spoločnej organizácie poľnohospodárskych trhov a o osobitných ustanoveniach pre určité poľnohospodárske výrobky (nariadenie o jednotnej spoločnej organizácii trhov) v znení neskorších predpisov a podľa nariadenia Komisie (ES) č.  382/2005 zo 7. marca 2005 o spôsoboch uplatňovania nariadenia Rady (ES) č. 1786/2003 o spoločnej organizácii trhu so sušeným krmivom v znení neskorších predpisov. Výška podpory je stanovená Radou EÚ na 33,00 EUR/tonu sušeného krmiva.

Maximálne garantované množstvo dehydrovaného a/alebo na slnku sušeného krmiva, na ktoré sa môže poskytnúť pomoc ustanovená v článku 86 nariadenia Rady (ES) 
č. 1234/2007, sa stanovuje na 4 960 723 ton za hospodársky rok. Toto množstvo sa pomerne rozdelí medzi príslušné členské štáty ako národné garantované množstvá. Maximálne garantované množstvo pre Slovenskú republiku je stanovené na 13 100 ton. V prípade ak počas hospodárskeho roku objem sušeného krmiva, na ktorý sa žiada pomoc, prekročí maximálne garantované množstvo stanovené v článku 89 nariadenia Rady (ES) č. 1234/2007, pomoc sa v každom členskom štáte, v ktorom produkcia prekročí národne garantované množstvo, zníži, a to znížením výdavkov podľa percentuálneho podielu súčtu prekročení, ktoré predstavujú prekročenie daného členského štátu. Úroveň zníženia stanoví Komisia tak, aby zabezpečila, že výdavok z rozpočtu neprekročí sumu, ktorá by sa dosiahla, ak by sa maximálne garantované množstvo neprekročilo.

2. Legislatíva

· NARIADENIE RADY (ES) č. 1234/2007 z 22. októbra 2007 o vytvorení spoločnej organizácie poľnohospodárskych trhov a o osobitných ustanoveniach pre určité poľnohospodárske výrobky (nariadenie o jednotnej spoločnej organizácii trhov) v znení neskorších predpisov
· NARIADENIE KOMISIE (ES) č. 382/2005 zo 7. marca 2005 o spôsoboch  uplatňovania nariadenia Rady (ES) č. 1786/2003 o spoločnej organizácii trhu 
so sušeným krmivom v znení neskorších predpisov
· Usmernenie ministra pôdohospodárstva Slovenskej republiky na úseku štátnej správy týkajúce sa organizácie trhu so sušeným krmivom o poskytovaní podpory spracovateľským podnikom na sušené krmivo (uverejnené vo Vestníku MP SR 
č. 9/2004)
3. Hospodársky rok


Hospodársky rok pre komoditu sušené krmivo sa začína dňa 1. apríla a končí dňa 31. marca nasledujúceho roku.


Hospodársky rok je rozdelený na štvrťroky:

I. štvrťrok:    apríl – máj – jún

II. štvrťrok:    júl – august – september

III. štvrťrok:    október – november – december
IV. štvrťrok:    január – február – marec
4. Definície a použité pojmy

Spracovateľský podnik 


podnik spracúvajúci sušené krmivo, riadne schválený členským štátom, na teritóriu ktorého sa nachádza, a ktorý sa zaoberá:

a) buď dehydratáciu čerstvého krmiva s použitím sušičky;
b) alebo mletím krmiva sušeného na slnku;

c) alebo výrobu proteínových koncentrátov.
Nákupca krmiva na sušenie a/alebo mletie


fyzická alebo právnická osoba uvedená v článku 10 písm. c) bode iii) nariadenia Rady (ES) č. 1786/2003, riadne schválená členským štátom, na teritóriu ktorého pôsobí, ktorá nakupuje u výrobcov čerstvé krmivo, aby ho dodala spracovateľským podnikom

Sušené krmivá 


· pod pojmom „sušené krmivo“ sa rozumejú produkty uvedené v prílohe I časť IV nariadenia Rady (ES) č. 1234/2007 pod KN kódmi ex 1214 10 00, ex 1214 90 90 a ex 2309 90 99 (viď tabuľka č. 1)


· „ďalšie podobné krmivá“ znamenajú všetky rastlinné krmivá, ktoré prešli umelým tepelným sušením a patria pod číselný znak KN 1214 90 90, a to najmä:

a)  trávnaté strukoviny,

b)  trávy,

c) zelené obilniny – celá rastlina, nezrelé zrno, uvedené prílohe V k nariadeniu Rady (ES) 
     č. 73/2009
Dávka 


stanovené množstvo krmiva jednotnej kvality v zmysle jeho zloženia, miery vlhkosti 
a obsahu proteínov, ktoré naraz opustí spracovateľský podnik

Zmes 


výrobok určený na kŕmenie zvierat, obsahujúci sušené krmivo, ktoré bolo sušené a/alebo mleté spracovateľským podnikom, ako aj prímesi

Prímesi

 
výrobky iného charakteru ako sušené krmivo vrátane viažucich látok a aglomerátov alebo výrobky toho istého charakteru, ale sušené a/alebo mleté inde

5. Predpoklady pre schválenie spracovateľa a nákupcu krmiva

Oprávnené podniky podľa článku 86 nariadenia Rady (ES) č. 1234/2007:

Pomoc na spracovanie v prípade výrobkov sektora sušeného krmiva sa poskytuje podnikom, ktoré spracovávajú výrobky tohto sektora a na ktoré sa vzťahuje aspoň jedna z týchto kategórií:


1) spracovatelia, ktorí uzavreli zmluvy s výrobcami krmiva na sušenie. 

V prípade, že zmluva je zmluvou s osobitnou objednávkou na spracovanie krmiva dodaného výrobcom, zahŕňa doložku obsahujúcu povinnosť spracovateľského podniku zaplatiť výrobcovi za pomoc získanú na množstvo spracované na základe zmluvy;


2) podniky, ktoré spracovali vlastnú úrodu, alebo v prípade skupiny úrodu jej členov;


3) podniky, ktoré získali svoje dodávky od fyzických alebo právnických osôb, ktoré uzatvorili zmluvy s výrobcami krmiva na sušenie.


Žiadosť o schválenie spracovateľského podniku na sušené krmivo: 

Žiadosť sa predkladá pred začiatkom nového hospodárskeho roka na formulári na to určenom Pôdohospodárskou platobnou agentúrou (ďalej len „platobná agentúra“) spolu s povinnými podkladmi:


a) opis priestorov spracovateľského podniku s údajmi o miestach vstupu výrobkov určených na spracovanie a výstupu sušeného krmiva, skladových priestoroch, výrobkoch určených na spracovanie a konečných výrobkoch a priestoroch spracovateľských dielní;


b) opis technických inštalácií, najmä dehydratačných pecí, a inštalácií na mletie, 
s označením kapacity odparovania za hodinu, prevádzkovej teploty, a inštalácií na váženie, umožňujúcich získať konečný produkt, ktorý spĺňa stanovené požiadavky vlhkosti 
a minimálneho obsahu proteínov;


c) zoznam prímesí používaných pred procesom dehydratácie alebo počas neho, ako 
aj indikačný zoznam ostatných výrobkov používaných vo výrobe a konečných

výrobkov;


d) príklady záznamov skladového účtovníctva.


Schválenie nákupcov krmiva na sušenie a/alebo mletie:

Nákup od tretích osôb, ktoré nakupujú v mene producentov je prípustný len vtedy ak ich platobná agentúra schváli ako nákupcov krmiva na sušenie a/alebo mletie.

Na účely schválenia nákupca krmiva na sušenie a/alebo mletie:


a) vedie register predmetných výrobkov, obsahujúci minimálne denné nákupy 
a predaje jednotlivých výrobkov a údaj o množstve každej dávky, odvolacie číslo na zmluvu uzatvorenú s výrobcom, ktorý dodal výrobok, prípadne spracovateľský podnik, ktorý je príjemcom;


b) dá k dispozícii kompetentnému orgánu svoje aktualizované záznamy skladového 
a finančného účtovníctva;


c) umožní vykonávanie operácií kontroly;

d) predkladá platobnej agentúre všetky zmluvy uzatvorené s výrobcami so zoznamom príslušných parciel poľnohospodárskych pozemkov.
· Spracovatelia a nákupcovia krmiva schválení v predchádzajúcich hospodárskych rokoch už tieto žiadosti nepodávajú. V termíne do 20. marca príslušného roku písomne ohlasujú iba zámer schváleného spracovateľa spracovávať krmivo, na ktoré budú žiadať podporu. 

Spoločná organizácia trhu so sušeným krmivom sa vzťahuje na nasledovné produkty: 

(Príloha I – časť IV nariadenia Rady (ES) č. 1234/2007)

Tabuľka č. 1

	Kód KN
	Opis

	a) ex 1214 10 00 

    ex 1214 90 90

b) ex 2309 90 99
	–  Múka a pelety z lucerny umelo sušenej teplom

–  Múka a pelety z lucerny inak sušenej a mletej

– Lucerna siata, vičenec vikolistý, ďatelina, vlčí bôb, vika 
    a podobné objemové krmivá, umelo sušené teplom, 
    s výnimkou sena, kŕmneho kelu a produktov
    obsahujúcich seno

– Lucerna siata, vičenec vikolistý, ďatelina, vlčí bôb, vika,
    komonica, hrachor siaty a ľadenec rožkatý, sušené iným
   spôsobom a drvené

– Bielkovinové koncentráty získané z lucernovej šťavy 
    a trávovej šťavy 

–  Dehydrované produkty získané výlučne 
    z pevných zvyškov a šťavy, ktoré vznikli prípravou
    uvedených koncentrátov




6. Podpora na spracovanie sušeného krmiva


Podpora sa vypláca schváleným spracovateľským podnikom v súvislosti so sušeným krmivom, ktoré opustilo spracovateľský závod a spĺňa tieto požiadavky:

a) jeho maximálny obsah vlhkosti je od 11 % do 14 %, ktorý sa môže líšiť 
v závislosti od obchodnej úpravy výrobku;

b) jeho minimálny obsah surových bielkovín v sušine nie je menej ako:


i) 15 % pri výrobkoch uvedených pod KN kódom ex 1214 10 00 a ex 1214 90 90 a kód ex 2309 90 99 v druhej zarážke - dehydrované produkty získané výlučne z pevných zvyškov a šťavy, ktoré vznikli prípravou uvedených koncentrátov,


ii) 45 % pri výrobkoch uvedených pod KN kódom 2309 90 99 v prvej odrážke – bielkovinové koncentráty;
c) má primeranú a vyhovujúcu predajnú kvalitu.

7. Stanovenie hmotnosti, odber vzoriek a analýza sušeného krmiva


Odber vzoriek, váženie a laboratórnu analýzu sušeného krmiva vykonáva ÚKSÚP - Ústredný kontrolný a skúšobný ústav poľnohospodársky v Bratislave. 


ÚKSÚP vykonáva odber vzoriek a váženie sušeného krmiva v momente, keď sušené krmivo opúšťa podnik. Ak je sušené krmivo zmiešané v spracovateľskom podniku, odber vzoriek a váženie sa vykoná pred zmiešaním. 


Stanovenie miery vlhkosti a obsahu surových bielkovín vykoná ÚKSÚP formou odberu vzoriek z každej dávky z objemu neprevyšujúceho 110 ton sušeného krmiva opúšťajúceho spracovateľský podnik alebo zmesí sušeného krmiva na základe metódy definovanej smernicami Komisie 76/371/EHS, 71/393/EHS a 72/199/EHS. 


V prípade, ak podnik opúšťa viac dávok alebo prichádza k zmiešaniu viacerých dávok s rovnakým zložením miešaných druhov, obsahom vlhkosti a obsahom bielkovín a celková hmotnosť neprevýši 110 ton, ÚKSÚP odoberie vzorku z každej dávky. Analýzu však vykoná iba na základe jednej reprezentatívnej zmesi týchto vzoriek. 

8. Podanie žiadosti o poskytnutie podpory 


Schválený spracovateľský podnik môže podať žiadosť o poskytnutie podpory spracovateľským podnikom na výstupný objem produkcie, ktorá bola zrealizovaná v priebehu stanoveného mesiaca a to vždy najneskôr do 45 kalendárnych dní od konca mesiaca, kedy sušené krmivo opustilo spracovateľský podnik alebo sklad. 


Žiadna žiadosť o podporu sa nemôže prijať po 30. apríli nasledujúcom po príslušnom hospodárskom roku, s výnimkou prípadu zásahu vyššej moci alebo výnimočných okolností. 


S výnimkou prípadu zásahu vyššej moci alebo výnimočných okolností:

a) podanie žiadosti po uplynutí lehoty je dôvodom na zníženie podpory za každý pracovný deň o 1% objemu podpory, na ktorú by mal podnik nárok, ak by bol podal žiadosť v riadnom termíne;

b) ak omeškanie podania žiadosti presiahne 25 kalendárnych dní, žiadosť nebude akceptovaná

Žiadosť musí byť kompletne vyplnená aj s povinnými prílohami odoslaná alebo doručená osobne na  podateľňu platobnej agentúry, na adresu:

Pôdohospodárska platobná agentúra


Sekcia organizácie trhu


Odbor rastlinných komodít


Dobrovičova 12, 


815 26 Bratislava


Schválený spracovateľský podnik je povinný mať zmluvu uzatvorenú s pestovateľmi  alebo vyhlásenie o dodávke  podľa nariadenia Komisie (ES) č. 382/2005 čl. 14 a 15 vystavené písomne najneskôr dva pracovné dni pred dátumom dodávky.

V žiadosti o podporu sa uvádzajú predovšetkým tieto informácie:

1. Údaje o žiadateľovi

2. Adresa prevádzky

3. Zoznam vyskladnených krmív s nárokom na podporu

4. Zoznam vyskladnených zmesí s nárokom na podporu

5. Protokoly o odbere vzoriek z jednotlivých dodávok

6. Posudky o vykonaní analýzy vzoriek

7. Kópie faktúr a dodacích listov k jednotlivým dodávkam

8. Zmluvy a vyhlásenia o dodávke

Zároveň s podaním žiadosti sa spracovateľský podnik zaväzuje viesť písomnú evidenciu minimálne v rozsahu: 

a) doklady umožňujúce stanoviť výrobnú kapacitu podniku;

b) doklady udávajúce hodnotu zásoby palív existujúcich v podniku na začiatku 
a na konci výroby; 

c) nákupné faktúry za palivo a výpisy spotreby elektrickej energie počas výroby; 

d) doklady udávajúce časový harmonogram fungovania sušičiek a drvičov v prípade krmiva sušeného na slnku;

e) kompletnú bilanciu spotreby energie;

f) zmluvy a/alebo vyhlásenia o dodávke; 

g) nákupné faktúry za krmivo určené na sušenie a/alebo mletie, ako aj faktúry za predaj sušeného krmiva, s udaním množstva a zloženia predaného výrobku, ako aj mena a adresy kupujúceho; 

h) spracovateľské podniky spracovávajúce produkciu svojich členov a dodávajúce im sušené krmivo predkladajú agentúre vyskladňovací list alebo iný účtovný doklad schválený agentúrou, s udaním množstva a zloženia dodaného výrobku, ako aj mien príjemcov; 

i) spracovateľské podniky spracovávajúce sušené krmivo pre pestovateľa a dodávajúce mu túto produkciu predkladajú agentúre faktúry výrobných nákladov, s udaním množstva a zloženia vyrobeného sušeného krmiva , ako aj mena pestovateľa. 

	Termíny pre podanie žiadostí v h. roku 2009/2010:

	 za mesiac apríl
	do 15. 06. 2009

	 za mesiac máj 
	do 15. 07. 2009

	 za mesiac jún 
	do 14. 08. 2009

	 za mesiac júl
	do 14. 09. 2009

	 za mesiac august
	do 15. 10. 2009

	 za mesiac september
	do 16. 11. 2009

	 za mesiac október
	do 15. 12. 2009

	 za mesiac november 
	do 14. 01. 2010

	 za mesiac december 
	do 15. 02. 2010

	 za mesiac január 
	do 17. 03. 2010

	 za mesiac február 
	do 30. 04. 2010


9. Zmluvy a vyhlásenia 

1. Vyhlásenie  o dodávke  (príloha č. 5)


Vyhlásenie o dodávke sa uzatvára v prípade, ak podnik spracúva vlastnú produkciu alebo produkciu svojich členov a obsahuje minimálne: 

a) dátum dodávky alebo indikatívny dátum v prípade, že dodávka bude zrealizovaná 
po dátume predloženia vyhlásenia platobnej agentúre; 

b) množstvo prijatého krmiva alebo plánované množstvo prijatého krmiva;

c) druh alebo druhy krmiva určeného na spracovanie; 

d) prípadne meno a adresu člena podniku, ktorý je dodávateľom;

e) identifikáciu poľnohospodárskej parcely alebo parciel, na ktorých sa krmivo určené na 
spracovanie pestuje, s odvolávkou na jednotnú žiadosť o poskytnutie podpory, v ktorej boli tieto parcely prihlásené v súlade s článkom 14 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) 
č. 796/2004, a v prípade, že bola zmluva uzavretá alebo vyhlásenie o dodávke vystavené pred podaním jednotnej žiadosti o podporu, záväzok, že tieto parcely budú prihlásené v jednotnej žiadosti o poskytnutie podpory.

2. Zmluva o spracovaní (príloha č. 4)
Zmluva o spracovaní, ktorá sa uzatvára medzi spracovateľským podnikom a výrobcom krmiva na sušenie musí obsahovať tieto údaje: 

a) cenu, ktorá sa má zaplatiť pestovateľovi za zelené krmivo, prípadne za krmivo sušené na slnku;

b) plochu, z ktorej sa dodáva úroda spracovateľovi;

c) dodacie a platobné podmienky;

d) mená a adresy zmluvných strán;

e) dátum uzavretia zmluvy;

f) príslušný hospodársky rok;

g) druh alebo druhy krmiva určeného na spracovanie a ich predpokladané množstvá;

h) identifikáciu poľnohospodárskej parcely alebo parciel, na ktorých sa krmivo určené na 
spracovanie pestuje, s odvolávkou na jednotnú žiadosť o poskytnutie podpory, v ktorej boli tieto parcely prihlásené v súlade s článkom 14 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) 
č. 796/2004, a v prípade, že bola zmluva uzavretá alebo vyhlásenie o dodávke vystavené pred podaním jednotnej žiadosti o podporu, záväzok, že tieto parcely budú prihlásené v jednotnej žiadosti o poskytnutie podpory.

V prípade, ak spracovateľský podnik plní zmluvu s osobitnou objednávkou na spracovanie krmiva, ako sa uvádza v článku 86 ods. 1 písm. a) nariadenia Rady (ES) č. 1234/2007, uzavretú s nezávislým výrobcom alebo s jedným alebo viacerými jeho vlastnými členmi, 
v zmluve sa okrem iného uvádza:

a) konečný výrobok, ktorý sa má dodať;

b) náklady, ktoré má platiť výrobca.

10. Skladové účtovníctvo spracovateľských podnikov

Podpora sa poskytuje len podnikom, ktoré spĺňajú tieto podmienky: 

1.   vedú skladové účtovníctvo obsahujúce aspoň tieto informácie:


a) množstvá spracovaného zeleného krmiva a prípadne krmiva sušeného na slnku; ak 

si to však vyžadujú osobitné okolnosti podniku, množstvá sa môžu odhadovať 
            na základe osiatych plôch;


b) množstvá vyrobeného sušeného krmiva a množstvá a akosť krmiva, ktoré opúšťajú 
spracovateľa;

2.   poskytujú ďalšie doplňujúce dokumenty potrebné na overenie nároku na pomoc.

Skladové účtovníctvo spracovateľských podnikov sa vedie v spojení s finančným účtovníctvom a umožňuje denné sledovanie:

1) množstva výrobkov vstupujúcich do procesu dehydratácie a/alebo mletia, pričom pre každý  

    príjem sa uvedú tieto údaje:


a) dátum vstupu do procesu;


b) dané množstvo;


c) druh alebo druhy krmiva určeného na dehydratáciu a prípadne krmiva sušeného 
            na slnku, ako sa uvádzajú v časti IV prílohy I k nariadeniu Rady (ES) č. 1234/2007;
            (tab. č. 1)


d) zistená miera vlhkosti krmiva určeného na dehydratáciu;


e) údaje o zmluve a/alebo vyhlásení o dodávke 

2) objemu výroby, ako aj všetkých prípadných prímesí použitých pri výrobe;

3) množstva krmiva, ktoré opustilo podnik, s uvedením dátumu opustenia podniku, zistenej 
      miery vlhkosti a objemu proteínov za každú dávku;

4) množstva sušeného krmiva, na ktoré spracovateľský podnik získal pomoc a ktoré bolo
     prijaté alebo opätovne prijaté do priestorov podniku;

5) skladových zásob sušeného krmiva na konci každého hospodárskeho roku;

6) výrobkov, ktoré boli primiešané ku krmivu sušenému a/alebo mletému v podniku alebo 
     doň pridané, so spresnením ich druhu, názvu, celkového obsahu dusíkatých látok v pomere 
     k suchej hmote a ich obsahu v konečnom výrobku.

Spracovateľské podniky vedú samostatné skladové účtovníctvo pre všetky kategórie sušeného krmiva uvedené v časti IV prílohy I k nariadeniu (ES) č. 1234/2007. (Tab. č. 1)


V prípade, že spracovateľský podnik dehydruje alebo spracúva okrem sušeného krmiva aj iné výrobky, vedie pre ostatné aktivity dehydratácie alebo spracovania samostatné

skladové účtovníctvo.

11. Kontroly


Kontroly na mieste v spracovateľskom podniku overujú, či množstvá, na ktoré sa vzťahujú žiadosti o poskytnutie pomoci, zodpovedajú množstvám sušeného krmiva spĺňajúceho minimálnu kvalitu, ktoré opúšťa spracovateľské podniky. Pri opúšťaní spracovateľského závodu sa sušené krmivo odváži a odoberú sa vzorky.


Platobná agentúra  pristupuje minimálne raz za hospodársky rok ku kontrole skladového účtovníctva všetkých spracovateľských podnikov, najmä ku kontrole nadväznosti medzi skladovým a finančným účtovníctvom. Námatkovo sa overujú doklady skladového účtovníctva spracovateľských podnikov. V novoschválených podnikoch sa vykonáva kontrola všetkých žiadostí predložených počas prvého roka činnosti.

Ostatné kontrolované záznamy a mesačné výkazy 


Každý schválený spracovateľský podnik má povinnosť predložiť pri kontrole 
na mieste tieto doplňujúce údaje: 

· mesačný výkaz (Podľa prílohy č. 2 k Metodickému postupu), 

· mesačnú evidenciu účtovných dokladov (Podľa prílohy č. 3 k Metodickému postupu), 

· výrobnú kapacitu sušiarne, 

· zásoby paliva mesačne a na začiatku a na konci sezóny, 

· nakúpené množstvo paliva mesačne, 

· prevádzkové hodiny sušiaceho zariadenia – mesačne, 

· spotreba paliva na tonu sušiny, 

· naviac musia byť predložené dodacie listiny, faktúry k odberu paliva a energie 
za výrobné obdobie, 

· informácie o počte hodín prevádzky sušiaceho zariadenia (podľa jednotlivých mesiacov). 

a) Kontrola vyrobených a vyskladnených množstiev sušených krmív.

Kontroly sa vykonávajú námatkovo, minimálne raz sa hospodársky rok u všetkých spracovateľských podnikov, v novoschválených podnikoch sa vykonáva kontrola všetkých žiadostí predložených počas prvého roka činnosti. Ide o kontrolu nadväznosti medzi skladovým a finančným účtovníctvom vrátane výpisov z bánk a príslušných faktúr, preverenie písomnej evidencie a preverenie zoznamu vyskladnených krmív za príslušný mesiac. 

Spracovateľské podniky predávajúce svoje výrobky predkladajú pri kontrole aj nákupné faktúry za krmivo určené na sušenie a/alebo mletie, ako aj faktúry za predaj sušeného krmiva, s udaním množstva a zloženia predaného výrobku, ako aj mena a adresy kupujúceho.

Podniky spracúvajúce produkciu svojich členov a dodávajúce im sušené krmivo predkladajú aj vyskladňovací list alebo akýkoľvek iný účtovný doklad s udaním množstva a zloženia dodaného výrobku, ako aj mien príjemcov.

Podniky spracúvajúce sušené krmivo pre pestovateľa a dodávajúce mu túto produkciu predkladajú aj faktúry výrobných nákladov, s udaním množstva a zloženia vyrobeného sušeného krmiva, ako aj mena pestovateľa.

b) Krížové kontroly 

Vykonávajú sa krížové kontroly medzi poľnohospodárskymi parcelami uvedenými 
v jednotnej žiadosti o podporu a v zmluvách a/alebo vyhláseniach o dodávke a referenčnými parcelami figurujúcimi v systéme identifikácie poľnohospodárskych parciel, aby overili prípustnosť samotného pridelenia podpory na poľnohospodárske plochy a zabránili akémukoľvek neoprávnenému poskytnutiu podpory. U producentov sa nahliadne do deklarácie o výmere a druhu plôch. V prípade pochybností sa na mieste skontrolujú uvádzané plochy so sušenými krmivami. 

c) Kontrola na konci sezóny sušenia 

Všeobecná a komplexná kontrola ohľadom produkcie sušeného krmiva s nárokom na podporu vo vzťahu k pestovateľskej ploche sušeného krmiva z hľadiska množstva čerstvého krmiva, palív a spotreby energie, kapacity zariadenia a produkčnej doby. 

Kontrolujú sa kúpne zmluvy na čerstvé krmivo, zmluvy o sušení spolu so zúčtovaním nákladov na sušenie, oznámenia o dodávkach prípadne prehľady zostavené softwarom podniku o plochách so sušenými krmivami a o dodaných množstvách, riadne fungovanie evidencie činnosti sušiaceho zariadenia, hodnovernosť množstiev krmiva každého producenta vo  vzťahu k jeho ploche so sušenými  krmivami – zmluvy a vyhlásenia o dodávke.

Spracovateľské podniky predkladajú pri kontrole na žiadosť kontrolóra najmä nasledujúce doklady:


a) doklady umožňujúce stanoviť výrobnú kapacitu podniku;


b) doklady udávajúce hodnotu zásoby palív existujúcich v podniku na začiatku 
                  a na konci výroby;


c) nákupné faktúry za palivo a výpisy spotreby energie počas výroby;


d) doklady udávajúce časový harmonogram fungovania sušičiek a drvičov v prípade
                 krmiva sušeného na slnku;


e) kompletnú bilanciu spotreby energie; 


f) zmluvy a/alebo vyhlásenia o dodávke.

12. Oznamovacia povinnosť 

Zmluvy a vyhlásenia o dodávke

· spracovateľské podniky a nákupcovia krmiva na sušenie a/alebo na mletie predkladajú platobnej agentúre každý mesiac najneskôr do 15 dňa v mesiaci zmluvy a vyhlásenia o dodávke uzavreté v priebehu sušiacej sezóny. (Prípadne zoznam uzavretých zmlúv a vyhlásení v predchádzajúcom mesiaci.) 

      -     kópie všetkých zmlúv a vyhlásení o dodávke doručí spracovateľ vždy pred začiatkom 
            novej sezóny

      Hlásenie o obsahu vlhkosti

· spracovateľský podnik musí hlásiť na platobnú agentúru do konca prvého mesiaca každého štvrťroka hospodárskeho roku  priemerný obsah vody v krmive, určenom 
na sušenie, ktoré spracovali v priebehu predchádzajúceho štvrťroka (t.j. do konca júla 
za 1. štvrťrok, do konca októbra za 2. štvrťrok, do konca januára za 3. štvrťrok, 
do konca apríla za 4. štvrťrok); 

Priemerný obsah vody v krmive určeného na sušenie stanovuje spracovateľský podnik 
na základe porovnania množstva spracúvaného krmiva a množstva získaného
      sušeného krmiva
Hlásenia podľa článku 9 a 10 nariadenia Komisie (ES) č. 382/2005

-    o nákupe úsuškov vyprodukovaných iným spracovateľom a o expedícii úsuškov (min.
      48 hodín vopred)
Inventarizácia

· spracovateľský podnik musí nahlásiť na platobnú agentúru do 15. apríla nasledujúceho hospodárskeho roku skutočné množstvá skladových zásob sušeného krmiva v spracovateľskom podniku k 31. marcu predchádzajúceho hospodárskeho roka
      Bilancia spotreby energie a prehľad poľnohospodárskych plôch 

      -     prílohy I. a II. Nariadenia Komisie (ES) č. 382/2005 do 10. mája nasledujúceho 
             hospodárskeho roku
      Ohlásenie schváleného spracovateľa

· pred začiatkom nového hospodárskeho roku

13. Vyplatenie preddavku a doplatku podpory


Podpora spracovateľom sušeného krmiva sa vypláca vo dvoch častiach a to preddavok 
a doplatok. 


Spracovateľské podniky, ktoré si podajú žiadosť o podporu majú nárok na preddavok po uskutočnení jednotlivých kontrolných opatrení vo výške 19,80 EUR/t alebo 26,60 EUR/t ak zložili zábezpeku vo výške 6,60 EUR/t. Zároveň žiadateľ musí priložiť k žiadosti o podporu vyhlásenie o zložení zábezpeky. Platobná agentúra prijme jednotlivé kontrolné opatrenia na overenie nároku na podporu v lehote do 90 dní od dátumu podania žiadosti.


Doplatok sa vypočíta z celkového podporného obnosu, zníženého o preddavok 
a v prípade prekročenia národného garantovaného množstva o zrážku stanovenú Európskou Komisiou. Pokiaľ bude vyplatený obnos vyšší ako definitívna podpora, musí byť naviac obdržaná čiastka vrátená platobnej agentúre. Doplatok nevyplatenej podpory je vyplatený 
v lehote do 60 kalendárnych dní odo dňa, keď Komisia uverejní v Úradnom vestníku Európskej únie konečný objem podpory na príslušný hospodársky rok. 

14. Sankcie a priestupky 

Zníženie a vylúčenie v prípade nadhodnotených hlásení spracovateľských podnikov

Ak množstvo sušeného krmiva zaznamenané v jednej alebo vo viacerých žiadostiach 
o poskytnutie podpory prevýši oprávnené množstvo v súlade s článkom 3, uplatňujú sa nasledujúce pravidlá:

a) ak rozdiel zistený v jednej žiadosti o podporu neprevýši 20 % oprávneného množstva, výška podpory sa počíta na základe oprávneného množstva zníženého o dvojnásobok zisteného rozdielu;

b) ak rozdiel zistený v jednej žiadosti o podporu prevýši 20% oprávneného množstva, žiadosť o podporu sa zamieta;

c) ak rozdiel zistený v jednej žiadosti o podporu neprevýši 20 % oprávneného množstva, ale je opakovaním prvého podobného zistenia počas toho istého hospodárskeho roka, žiadosť 
o podporu sa zamieta;

d) ak rozdiel zistený v jednej žiadosti o podporu prevýši 50% oprávneného množstva alebo ak je v rámci toho istého hospodárskeho roka opätovne zistený rozdiel presahujúci 20 % ale nižší ako 50 %, podpora sa v prebiehajúcom hospodárskom roku neudelí.

Odpočet sa realizuje z platieb, na ktoré si môže podnik nárokovať v žiadostiach o poskytnutie podpory, ktoré predloží počas hospodárskych rokov nasledujúcich po roku zistenia nedostatku. Ak sa zistilo, že nedostatky opísané v prvom odseku boli zo strany spracovateľského podniku úmyselné, žiadateľ je vylúčený z poskytovania podpory 
na aktuálny a nasledujúci hospodársky rok.

15. Vysvetlivky  

15.1 Vysvetlivky k prílohe č. 1 

Príloha č. 1  Žiadosť o  poskytnutie podpory spracovateľským podnikom na sušené krmivo 

Formulár – zoznam vyskladnených krmív pre podporu za mesiac
1. vyplní sa mesiac za ktorý je žiadosť podávaná,  

2. dátum vyskladnenia – deň kedy krmivo skutočne opustilo podnik, upozornenie: musí zodpovedať s vážením a skladovým denníkom, 

3. číslo partie – je výrobné číslo krmiva, 

4. druh výrobku – druh vyrobeného produktu - výrobku, s označením KN kódu, podľa tabuľky č. 1,

5. NL % - vyplní sa podľa protokolu o rozbore, ktorý vyhotovil ÚKSÚP, 

6. suš. % - vyplní sa podľa protokolu o rozbore, ktorý vyhotovil ÚKSÚP, 

7. číslo vzorky pri odbere – ide o označenie vzorky, ktorá bola odobratá z jednotlivých dávok, 

8. celkové množstvo (t), 

9. zmes  A/N 

Príloha č. 4 k žiadosti 

Formulár – zoznam vyskladnených zmesí pre podporu za mesiac (pokiaľ boli pridané prísady)

10. vyplní sa mesiac za ktorý je žiadosť podávaná,  

11. dátum vyskladnenia 

12. číslo partie
13. celkové množstvo (t)
14. názov prísady, 
15. % prísady  v produkte 
16. sušina prísady  v % 
17. NL prísady  v %
15.2 Vysvetlivky k prílohe č. 2

Príloha č. 2 Mesačný výkaz 

Údaje o čerstvom krmive 

	Stĺpec
	Názov stĺpca
	Vysvetlenie 

	Stĺpec č.1
	pečiatka podniku, mesiac
	Vyplní sa aktuálny mesiac, za ktorý je žiadaná podpora, riadky 1-31 sú aktuálne dni v mesiaci, 

	Stĺpec č.2
	Meno dodávateľa čerstvého krmiva
	Názov dodávateľa

	Stĺpec č.3
	Hmotnosť čerstvého krmiva na sušenie
	Denný príjem čerstvého krmiva určeného na sušenie v kg 

	Stĺpec č.4
	Vlhkosť čerstvého krmiva pred sušením
	Stanovená vlhkosť podľa metodického postupu 

	Stĺpec č.5
	Druh prijatého čerstvého krmiva
	


Údaje o spracovanom sušenom krmive 

	Stĺpec
	Názov stĺpca
	Vysvetlenie 

	Stĺpec č.6
	Hmotnosť vyrobeného krmiva 
s nárokom na podporu
	Vyplní sa denná produkcia krmiva 
s nárokom na podporu  

	Stĺpec č.7
	Druh vyprodukovaného krmiva
	

	Stĺpec č.8
	Čísla vyrobených partii (podľa dní)
	Všetky partie vyrobené v priebehu dňa  

	Stĺpec č.9
	Vlhkosť u vyrobeného krmiva (pokiaľ bol stanovený nepovinný údaj)
	Vlhkosť u vyrobeného krmiva pokiaľ bola stanovená po výrobe 

	Stĺpec č.10
	Hmotnosť krmiva na začiatku a na konci mesiaca
	Do riadku deň 1 sa vyplní stav na začiatku zásob na sklade. Do riadku deň 31 sa vyplní konečný stav zásob k poslednému dňu v mesiaci.  


Údaje o predanom  krmive 

	Stĺpec
	Názov stĺpca
	Vysvetlenie 

	Stĺpec č.1
	pečiatka podniku, mesiac
	Vyplní sa aktuálny mesiac, za ktorý je žiadaná podpora, riadky 1-31 sú aktuálne dni v mesiaci, 

	Stĺpec č.2
	Hmotnosť predaného krmiva 
s nárokom na podporu
	Vyplní sa denný predaj krmiva 
s nárokom na podporu  

	Stĺpec č.3
	Meno odberateľov 
	Názov odberateľov sušeného krmiva podľa údajov vyskladnenia 

	Stĺpec č.4
	Číslo faktúry (zapísať ku dňu vyskladnenia)
	Čísla faktúr súvisiace s predajom sušeného krmiva   

	Stĺpec č.5
	Vlhkosť krmiva pri vyskladnení 
	Sušina podľa rozborov pri vyskladnení krmiva  

	Stĺpec č.6
	NL krmiva pri vyskladnení (podľa rozboru)
	NL krmiva pri vyskladnení krmiva 

	Stĺpec č.7
	Číslo partií predaného krmiva 
s nárokom na podporu
	Čísla partií vyskladneného krmiva 
s nárokom na podporu 

	Stĺpec č.8
	Archivácia kontrolných vzoriek
	A – áno je robená, N – nie je robená, pre získanie podpory, je nutné aby bola robená 

	Stĺpec č.9
	Rozbory
	A – áno je robený, N – nie je robený

	Stĺpec č.10
	Hmotnosť krmiva s nárokom na podporu
	Množstvo krmiva na ktoré bola podaná žiadosť, vrátane zmesí 


Ostatné kontrolované údaje  

	Stĺpec
	Názov stĺpca
	Vysvetlenie 

	Stĺpec č.1
	pečiatka podniku, mesiac
	Vyplní sa aktuálny mesiac, za ktorý je žiadaná podpora, riadky 1-31 sú aktuálne dni v mesiaci, 

	Stĺpec č.2
	Spotreba paliva na tonu sušiny
	Tony usušeného krmiva/ palivo spotrebované na sušenie   

	Stĺpec č.3
	Zásoba paliva na začiatku a na konci mesiaca
	Do riadku deň 1 sa vyplní stav 
na začiatku zásob na sklade. Do riadku deň 31 sa vyplní konečný stav zásob k poslednému dňu v mesiaci.  

	Stĺpec č.4
	Nákup paliva (množstvo)
	Údaje o nákupoch paliva v priebehu mesiaca    

	Stĺpec č.5
	Prevádzkové hodiny sušičky (denné záznamy)
	Denné záznamy o počte pracovných hodín sušičky   

	Stĺpec č.6
	Boli vyrábané zmesi?
	Ak boli v danom mesiaci vyrábané zmesi A –áno, N – nie, 

	Stĺpec č.7
	Názvy použitých prísad (ak boli vyrábané zmesi)
	Ak boli v danom mesiaci vyrábané zmesi, tak sa musia uviesť i názvy prísad

	Stĺpec č.8
	Opätovný príjem sušeného krmiva do podniku
	A – áno bol robený, N – nie nebol robený, 

	Stĺpec č.9
	Príjem sušeného krmiva vyrobeného v inom podniku ?
	Ak bol robený za daný mesiac príjem sušeného krmiva spracovaného v inom podniku A – áno bol  robený, N – nie nebol robený


16. KONTAKT: 

Pôdohospodárska platobná agentúra

Sekcia organizácie trhu

Odbor rastlinných komodít
Dobrovičova 12, 

815 26 Bratislava 
Ing. Katarína Gajdošíková 



e-mail: Katarina.Gajdosikova@apa.sk
tel.: 02/57 512 602
fax: 02/53 412 659

17. PRÍLOHY:

Príloha č.1  Žiadosť o poskytnutie podpory spracovateľským podnikom na sušené krmivo

Príloha č.2  Mesačný výkaz  

Príloha č.3  Evidencia účtovných dokladov 

Príloha č.4  Zmluva o spracovaní čerstvého krmiva, ktoré bude použité na umelé sušenie  

Príloha č.5  Vyhlásenie o dodávke čerstvého krmiva, ktoré bude použité na umelé sušenie  

Príloha č.6  Číselník plodín 
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